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Prolog

Koniec listopada 2020

Oto jak koriczg ztoczyncy...

Ja, Domenico Buscetta — niegdy$ boss najpotezniejszej kalabryjskiej
mafii, ‘Ndranghety, pan zycia i $mierci znany jako Il Male, Zty, Diabel
z Kalabrii, potem nawrécony grzesznik, ktéry cudem uniknal najwyz-
szej kary za zle uczynki, znalazl mito$¢ swojego zycia, zalozyl rodzi-
ne i zyl w innym kraju pod innym nazwiskiem jako uczciwy rolnik,
kochajacy maz i ojciec — teraz mam wroci¢ do Wioch w kajdanach,
wystawiony na licytacje jak wielu ludzi, ktorzy trafili w takie miejsca
Z mojej winy.

Alez ironia losu... A moze jednak nieunikniona kolej rzeczy? Niewi-
dzialna reka sprawiedliwosci? Bzdury!

Ludzie, ktérych moja organizacja kiedy$ pozbawila wolnosci
i sprzedala do robdt przymusowych, na farmy, do burdeli albo prywat-
nych kolekcjonerdw... oni wszyscy teraz w pewien sposéb odzyskaja
sprawiedliwos¢, bo dopadta mnie ich podta karma.

Czas odpowiedzie¢ za swoje przewiny, Domenico...

A jednak, gdybym mial wybrag, jak chcialbym przezy¢ swoje zycie,
gdybym mogl je zacza¢ od poczatku, czy tak wiele bym w nim zmienil?
Nie! Moje zycie to bylo moje Zycie. Mialem wspanialych rodzicéw,
babcie, dziadka, przyjaciot i ukochang kobiete, w ktdrej zakochalbym
sie i sto razy, gdybysmy tyle razy musieli si¢ rozstawac i znowu spoty-
kac. Ja po prostu nie mdgtbym inaczej.

Nigdy nie czutem, zebym przez Ige co$ stracil, a przeciez tak sie
stalo. Bylem bossem, a zostatem zdrajca, bylem bogaty, potezny, wply-
WOWY, grozny, wszyscy sie ze mng liczyli... a zostalem wyrzutkiem -
ukrywajacym sie, uciekajacym, zagrozonym. I tak nie zaluje ani jednej



chwili spedzonej z mojg ukochang, z moja rodzing. Dla mnie najwaz-
niejsze jest teraz, ze moja zZona i dzieci sg bezpieczni. Za nich oddat-
bym wszystko. Zycie nie jest najwyzsza ceng.

Tak... dzieci. Powoli przyzwyczajam si¢ do mysli, ze zostane ojcem
po raz drugi. Normalnie skakalbym z radosci, ale to nie pora ani miej-
sce na takie okazywanie szczescia.

Moze bede miat syna? Albo drugg coreczke, cudowngq jak Aga?

Ale by¢ moze tez nigdy nie zobacze juz swojej rodziny. To nawet jest
bardziej prawdopodobne. Wiem, co ma si¢ ze mng stac.

Iga pewnie nie bedzie zachwycona. Wyglgdata na zaskoczong tg
cigzg, probowata jg przede mng ukryc. No i nie sqdzila, ze oddam sig
za nig Piotrowi Krélowi.

To zabawne, ze nawet w takiej chwili, kiedy leze skuty w jakims
»lochu”, mysl o niej i o tym, ze bedzie si¢ na mnie zlo$ci¢, dodaje mi
otuchy.

Jestem totalnie popieprzony. Boze, tak bardzo bym chcial, Zeby ona
sig jeszcze kiedys na mnie wkurzyta...

Chce poczuc jej pigsci na moich zebrach, paznokcie na klacie,
marze, zeby uslyszec jej krzyk... No, moze bardziej wolalbym styszec
INNY krzyk, ale i tym pelnym zlo$ci bym nie pogardzit.

- Wstawaj, Buscetta! — Slysze glos i orientuje sig, ze juz jest rano. —
Zbieramy sie. Wracasz do Wtoch.

Tez mi radosc...



Rozdzial I
Porca miseria!

Dominik
Otawa, koniec listopada 2020

Porca miseria! - To jedyne, co przyszto mi do glowy w tym momencie,
cho¢ oczywiscie nie wypowiedzialem tego na glos.

To popularne wloskie przeklenstwo, ktére w bardzo wolnym ttu-
maczeniu oznacza co$ w rodzaju ,,$winskiej biedy”, najlepiej oddawa-
o moje emocje w tej sytuacji. Irytujaca bezsilno$¢ polaczona z ulga
wynikajaca z faktu, Ze przynajmniej moja rodzina bedzie bezpieczna
dzigki dealowi, jaki zrobilem z panem K.

Ale, do cholery, wigcej ich nie zobacze!

Nie zamierzalem jednak da¢ nikomu satysfakcji. Nikt nie mégt zo-
baczy¢ po mnie strachu, zalu ani zadnej innej stabosci. Bytem Ztym
i tak chcialem zosta¢ zapamigtany przez tych, ktorzy zobacza mnie we
Wloszech jako ostatni.

W magazynie pana K. spedzilem dwa, moze trzy dni. Bytem zam-
kniety w pomieszczeniu bez dostepu do $wiatla dziennego, wiec
mogtem to stwierdzi¢ jedynie po odglosach pracownikéw z wymie-
niajacych si¢ zmian, ktérych zagluszaly maszyny pracujace non stop
od poniedziatku.

Zamkniety w zaktadach miesnych... Ostatecznie dobrze, Ze nie
w puszce z konserwg — pomyslalem z czarnym humorem.

Nie poprawilo mi to jednak nastroju. Caly czas bylem zwiazany
i nie mialem zbyt wielu mozliwo$ci zmiany pozycji. Od czasu do czasu
przychodzit ochroniarz, ktéry dawatl mi odrobine wody. Raz zaprowa-
dzil mnie do toalety, bo zlalbym si¢ w tym magazynie. Bylem obolaty,



glodny i slaby. Nawet gdyby mnie teraz rozwigzali, to nie wiem, czy
kogokolwiek bym pokonat w walce wrecz.

Ochroniarz, ktéry po mnie przyszedl, byl ubrany zupelnie tak
samo jak ten, ktérego zastrzelilem, kiedy przybieglem odbic Ige. Paker,
caly na czarno. Zaraz za nim do magazynku wszed! gosciu w bialym
garniturze.

Krol!

Mimowolnie zacisnglem dionie w pigsci na wspomnienie, jak ten
dran przykladal gnata do glowy mojej zony. Spryciarz, zorganizowat
sobie swoje niepodzielne nomen omen krélestwo na Dolnym Slgsku.

Jak mogtem pozwolié, zeby ktos taki urést w site na moim terenie?
Statem sig az tak staby? Zaslepity mnie mitos¢, szczescie, poczucie bez-
pieczenistwa? Przeciez, gdybym chcial, zorganizowatbym sobie tutaj
takie zaplecze, Ze Krol mégtby zapomniec o jakiejkolwiek dziatalnosci
poza zaktadami miesnymi.

Ale Iga tego nie chciata...

No wlasnie. Iga. Zawsze najwazniejsze bylo to, czego ona chciata. Jej
uczciwos¢ i poczucie sprawiedliwosci wygraty. I jak na tym wyszlismy?

Przeciez jg kochasz, idioto! Zrobitbys wszystko, zeby byta szczesliwa!
I Zeby chciata cig kochat...

Gadatem sam ze sobg. Musialo by¢ ze mnag juz naprawde Zle.

- Wstawaj, Buscetta! — powtdrzyt Krol.

- Jak mam, kurwa, wsta¢? — spytalem poirytowany. - Zwigzaliscie
mnie jak jaki$ pieprzony baleron!

- Nie masz pojecia, jak si¢ wiaze baleron, ignorancie! — warknat
pan K. - I wolalbys, zebym nie demonstrowat tego na tobie. A poza
tym baleronu sie nie pieprzy, tylko si¢ go pekluje.

Ja pierdole! Rozmawiam z idiotg! Albo z facetem niespetna rozumu...

— Styszale$ o czyms$ takim jak metafora? Ach, nie, przeciez w szko-
le gastronomicznej nie uczg o takich niepotrzebnych rzeczach!

- Czy ty probujesz mnie obrazac, Buscetta?

- Spierdalaj, Krol! Masz sie za nie wiadomo kogo, a taki z ciebie
mafiozo jak z koziej dupy traba - prychnalem. — Niby praktykowates
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we Wloszech, a niczego sie o nas nie nauczyles. Zarzadzalem takg or-
ganizacjg, ze moglby$ u mnie najwyzej Smieci wynosi¢ — dodatem,
zeby bardziej go wkurzy¢.

Wiedzialem, ze mi si¢ za to oberwie, ale chcialem go sprowokowac,
zeby poznac jego slabe punkty. Piotr Krél moze i byt sprytny, ale wie-
dzy psychologicznej ewidentnie mu brakowato.

Nie pomylitem si¢. Bialy garnitur podbiegt do mnie i wymierzyt mi
kopniaka w zebra. Zdusilem jek bolu.

- Wiesz, ze z kazdym ztamanym Zebrem moja cena na aukcji spad-
nie? Sg tacy, ktérzy chcieliby mnie mie¢ w jednym kawalku i pofamac
mi te zebra osobiscie — poinformowalem go, silgc si¢ na humor.

- Szefie... — Uslyszalem glos ochroniarza.

- Zambknij sig!

- Szefie! - dopominat si¢ tamten.

Zrozumialem, co chcial mu powiedzie¢. Krol stal tak blisko mnie,
ze nawet zwigzany mogtem go podkosi¢ i przewrdci¢ na podloge.

Bedzie mnie to kosztowato moze jeszcze jedno ztamane Zebro, ale
warto — pomyslalem i wygialem cialo w tuk, podwinawszy zwigzane
nogi tak, zeby zahaczy¢ o jego stopy.

Udalo si¢. Po chwili pan K. lezal na podlodze magazynku, jeczac
glucho.

Musiat niezle rgbngé. A ten bialy garnitur na pewno bedzie do wy-
rzucenia — pomyslalem z satysfakeja.

Oczywiscie ochroniarz podbiegl natychmiast i pomogt swojemu
szefowi wsta¢, a mnie skopal tak, ze zaraz zwatpiltem w zasadnos¢ tego
malego pokazu sprytu.

Nie wychylaj si¢, Domenico. Musisz oszczedzac sity, dopoki sig nie
upewnisz, ze z twojg rodzing wszystko w porzgdku.

Po cichu liczylem, ze jeszcze zobacze Krystiana, zanim wywioza mnie
do Wtoch, i dowiem sie, gdzie jest Iga i moja corka, ale tak sie nie stalo.

Wojcik, jesli cos im sig stanie, to bede cig Scigat chocby z zaswiatow.

- Dosc¢ tego! — Ustyszatem wkurzony glos pana K., ktéry probowat
otrzepac sie z pylu.



W przypadku biatego garnituru to bylo bezcelowe. By¢ moze dla-
tego ja zawsze nosilem czarne.

Ale idiotéw nie siejg. Sami sig rodzg...

- Zabieraj go, Wiesiek — warknat Krol, wskazujac na mnie.

— Jasne, szefie.

Ochroniarz szarpnat tak, ze poderwatl mnie z podlogi i postawit
do pionu. Skubany, musiat mie¢ duzo sity, bo nie bytem przeciez chu-
cherkiem. Potem gigant zarzucil mnie sobie na ramie, a ja zrozumia-
tem, Ze mialbym marne szanse, Zeby stad uciec. Wtedy dowiedziatem
sie, ze jest juz pozny wieczdr. Wtorkowy.

A wiec spedzilem tutaj trzy doby.

Ochroniarz zaniést mnie do tazienki, kazat wzia¢ prysznic i prze-
bra¢ si¢ w czyste ciuchy.

- Nie mam ochoty ci¢ wacha¢ przez najblizsze kilkanascie godzin -
burknal.

- Moze by$ wyszed!? - zasugerowalem, kiedy stal w tej fazience
i sie na mnie gapil.

- Muszg cig pilnowac.

- A, ty z tych, co lubig sobie popatrze¢? - zakpitem, wzbudzajac
tym jego wscieklos¢.

- Ty... Gdyby tylko szef pozwolit mi porzadnie ci wlac!

- Niestety, jestem dla ciebie zbyt cenny. - Wysilitem sie¢ na zlosliwy
usmiech.

Ostatecznie, z ochroniarzem czy bez, prysznic okazat sie zbawienny
dla moich obolalych i zastalych mie$ni. Dali mi jaki$ firmowy dres.
Wygladato to komicznie, ale nie miatem wyboru. Moje ubrania nie-
milosiernie cuchnety. Wcigz bytem ostabiony z glodu, ale i tak poczu-
tem si¢ o wiele lepiej. Nadal nie widzialem jednak zadnego wyjscia
z sytuacji.

Bytem ciekaw, jak zamierzali mnie przewiez¢ do Wloch, ale nie
docenitem kreatywnosci Piotra Kroéla.
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Tommaso
Neapol, koniec listopada 2020

Przegladalem wtasnie darknet w poszukiwaniu kontrahentéw dla
naszej nowej dostawy dziewczynek z imigranckich todzi do turec-
kich burdeli, bo poprzedni nam si¢ wysypali. Ostatnio byto juz ich
tak duzo, ze wypadali drzwiami i oknami. Ci, ktérzy przybijali na fo-
dziach do brzegéw Italii, byli jednak dla Turkéw za drodzy. Dla nasze-
go starannie wyselekcjonowanego towaru musialem poszuka¢ kupcéw
w Europie. Zaczatem sie zastanawia¢ nad Rosja lub innymi krajami
stowianskimi, bo to duzy rynek, a $niade, czarnookie sarenki bylyby
tam ciekawym, egzotycznym dodatkiem.

Wtedy zauwazylem nietypowe ogloszenie.

Nie wierzg! No, kurwa, nie wierze! Przeciez ten chuj nie Zyje!

Walnalem dlonig w blat biurka tak mocno, ze az méj pancerny lap-
top podskoczyl.

- Porca miseria! - wrzasnatem odruchowo, tapigc si¢ druga dlonia
za te bolaca.

- Tommaso? Czemu si¢ tak drzesz, synu? - Ustyszalem karcacy
glos ojca przez uchylone drzwi do pokoju. - Moje wnuki juz $pig, po-
budzisz je.

Whnuki... Prychnalem pod nosem. Raczej rozwydrzone bachory
mojej siostry.

Nie, nie bylem kochajacym wujkiem. Nienawidzitem mojej siostry
za to, ze wyszla za jakiego$ polgtowka i data sobie zrobi¢ dwojke dzieci.
Byta kiedys taka pigkna! A teraz tylek jej urésl, na brzuchu zwisala
faldka, a ona sama wygladala na wiecznie zme¢czong kur¢ domows...
A ten maz zupelnie jej nie szanowal, chociaz powinien. W koncu byta
corka...

- No, to o co tyle krzyku? - dopytywal méj ojciec.

- Uderzylem za mocno dlonig w biurko. Nic takiego, tato.

- Ale dlaczego?
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- Nie uwierzysz, co znalazlem - odpowiedziatem mu w koncu. -
Podejdz tu, prosze. — Obrdcilem si¢ na krzesle w kierunku drzwi i za-
checilem go gestem, zeby wszed!.

Moj ojciec byt juz stary. Nie dojrzaly, nie wiekowy, po prostu stary.
Nie tylko jego cialo odmawialo wspolpracy. Zmysty mial przytepione,
a i pamiec czasem go zawodzila. Jednej rzeczy jednak Bozia mu nie
poskapita: zdolnosci kojarzenia faktéw i zmystu do intereséw. Obie te
rzeczy odziedziczytem po nim.

- Spdjrz. — Wskazalem na ekran laptopa.

Musiat podejs$¢ bardzo blisko, zeby cokolwiek zobaczy¢, ale i tak
nie dal rady.

- Nie przeczytam tego bez okulardéw, ty czytaj.

- Prosze¢ bardzo. Stuchaj, tato. ,Licytacja. Na sprzedaz byly don
kalabryjskiej ‘Ndranghety, zbiegly zdrajca, Domenico Buscetta. Cena
wywolawcza: sto miliondw euro. Oferty prosze sktada¢ za posrednic-
twem platformy e-commerce Bon-Ita”. I link do aukgji.

- Myslisz, ze to prawda?

- A sadzisz, ze kto$ osmielilby sie wystawic fatszywke?

— Jedli tak, to musimy go mie¢ — zdecydowal méj ojciec. — Ten chuj
zaplaci mi za to, jak wykiwal nas jego dziadek.

W takich sytuacjach widzialem w moim ojcu starego dona, kto6-
rego znalem jako dziecko, z ktorego bylem kiedys taki dumny. I cho¢
zastanawialem sie, kiedy ustapi, Zebym mogt przeja¢ jego stanowisko,
i czy nie odda go temu idiocie, mojemu szwagrowi, nadal zdarzato mi
sie go podziwiac.

- To wtasnie chcialem uslysze¢, tato. Zajme si¢ tym — obiecatem.

- Swietnie, synu. - Ojciec poklepal mnie po ramieniu z dumg.

Urostem.

Tak, to ja jestem Tommaso Trozzi, don Tommaso IN SPE, przyszly
boss poteznej neapolitanskiej Camorry. Mdj ojciec, don Michele, jest
ze mnie dumny.

To bedzie czysta formalnosc.
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Wstawilem oferte w imieniu Camorry, oczywiscie nie identyfikujac
nas jednoznacznie, ale kazdy, kto orientowal si¢ w naszym srodowisku,
mogl by¢ pewien, od kogo pochodzita. Podwoilem cene wywolawcza,
zeby byle kto nie sprzatnal nam sprzed nosa takiego towaru.

Domenico Buscetta upozorowat wlasng Smierc i spierdolit z Wtoch...
Kto by pomyslat?

Nastepnego dnia od rana nic jednak nie uktadalo si¢ tak, jak trzeba.
Ktos$ zaczat weszy¢ w naszych interesach.

Kapitan Matteo Pontichiari...

Przyjrzatem sie profilowi gliniarza stworzonemu przez moich ludzi.
Normalnie wzor cnét.

Ze tez mu medalu jeszcze nie dali. Ale dostanie medal posmiertnie,
bo nie pozyje dtugo pan kapitan...

Wieczorem bytem akurat na wizytacji w moim klubie Panta Rhei
przy Via Nazario Sauro dwadziescia jeden, kiedy prawie wpadli na
mnie moi ludzie, zeby poskarzy¢ sie w tej samej sprawie.

- Zlikwidujcie mi tego ciekawskiego gline! — warknalem na tych
idiotow, ktorzy przyszli do mnie przestraszeni, bo ,jakis kapitan policji
depcze im po pietach”.

Do cholery! Od czego majg bron?

Przeciez wiadomo bylo, ze policjanci na poludniu Wloch ging cze-
$ciej niz na polnocy, i nikt sie tym jako$ szczegdlnie nie przejmowal.

— To nie takie proste go zlikwidowa¢, szefie — zaprotestowal mtody
Vito.

— Trudne tez nie. Mam wam pokazad, jak to sie robi? — spytatem,
wyciagajac bron, wkurzony, ze odrywaja mnie od wybierania sobie
dziwki na dzisiejszy wieczdr.

- Nie, niech szef nam nie pokazuje. - Mlody nagle zbladl. — Pora-
dzimy sobie jakos.

- Ja mysle — odburknatem i odwrdcitem si¢ do nich tylem, zeby
pokaza¢, ze z mojej strony rozmowa skonczona.

Pewnie zrozumieli, bo zaden juz nic nie powiedzial.
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Bylem w swoim klubie panem na wlosciach. Zaraz mialem wrdci¢
do domu, zeby troche popracowac, ale wezesniej chcialem sie zabawic.
Musiatem spusci¢ z krzyza, bo adrenalina strasznie podbijata mi libido.

Jedno dobre obcigganie i czlowiek zupetnie inaczej funkcjonuje -
uznalem i kazalem kierowniczce klubu przyprowadzi¢ mi jaka$ nowa.

Margarita pracowatla dla naszej rodziny tak dlugo, ze znala chyba
jeszcze mojego dziadka. Trudno bylo stwierdzi¢, ile lat miala ta stara
streczycielka, bo nie dalo sie rozpoznac jej wieku. Figura zawsze taka
sama. Skora naciagnieta przez liczne operacje plastyczne. A wlosy far-
bowata na wsciekly czerwien, az si¢ miato wrazenie, ze zaczng parzy¢,
jesli cztowiek ich dotknie. Byla jednak bardzo dobra w swoim zawo-
dzie, skoro utrzymala si¢ tutaj tyle lat.

- Margarita, przynie$ mi margarite z baru — zazartowatem. - I jakas
mloda margaretke do zerwania — dodalem z przymruzeniem oka.

- Taka jak zawsze? - spytala tylko.

- Niekoniecznie. Zaskocz mnie — odparlem.

Wiedzialem, ze niedawno przybyl do nas nowy towar z ostatniej
dostawy i bylem ciekaw, jakie kwiatuszki kwitly teraz w moim luk-
susowym burdelu. Troche si¢ naczekalem. Co prawda kelnerka zaraz
przyniosla drinka do mojej prywatnej lozy, ale Margarity z dziewczyna
jak nie bylo widag, tak nie bylo.

Nagle przyszta inna, jej pomocnica Tasha, Rosjanka, ktora praco-
wala dla nas od wielu lat.

- Margarita kazata mi przyprowadzi¢ panu jaka$ nowa, panie
Trozzi - powiedziala, pchajac przed sobg przestraszong dziewczyne.

Jezu, kto jg tu zatrudnit? Przeciez to stworzenie chyba nie ma jeszcze
osiemnastu lat, a ja burdelu dla pedofili nie prowadze! — wkurzyltem sie.

- Co to jest? Ile ona ma lat? — spytalem wkurwiony.

— Jest pelnoletnia — zapewnita Tasha i wydela usta. - Moze by¢, czy
chce szef kogos innego?

- Zostaw ja na razie, zobaczymy. Niech nikt mi nie przeszkadza -
warknatem i pociagnalem dziewczyne za sobg do jednego z prywat-
nych pokoi, do strefy nie dla klientow.
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Giacomo
Rzym, dwa tygodnie wezesniej, listopad 2020

- Porca miseria! Co za cholerny rok! — przeklalem, orientujac sie, ze
niedlugo podty dwa tysigce dwudziesty sie skonczy, a z nim wcale nie
odejdzie to cale zlo, ktére przyniost.

Tego lata chciatem si¢ wybra¢ do mojego starego przyjaciela, zeby
porozmawiac¢ z nim o najwazniejszych dla mnie sprawach, ale przez
tego paskudnego wirusa zabroniono nam podrézowac ,,bez powaznej
przyczyny’. Nas, sze$¢dziesigciolatkow, facetéw w srednim wieku, po-
traktowano jak osiemdziesiecio- czy dziewigédziesiecioletnich, niedo-
teznych starcow.

- Co sie dzieje, szefie? — spytal méj consigliere', Raffaele Santi.

Naprawde sie tak nazywal. Jak ten renesansowy malarz®.

- Glosno wyrazam frustracje, moéj drogi Raffaele.

- Don Giacomo, jesli moge w czyms$ pomdc... — zaczal.

- Moglbys. Zabierz mnie do Kalabrii - poprositem.

— Szef tak powaznie? — Santi zbladl. - Przeciez druga fala...

- Mam to w dupie! Po jaka cholere rzadzi¢ tym przekletym mia-
stem, jak nie mozna z niego wyjecha¢? Czasem nie dziwi¢ si¢ Nerono-
wi, Ze mial do$¢ i puscil tego molocha z dymem. Przynajmniej sobie
pospiewal - odburknatem, na co méj consigliere, cztowiek stateczny,
wyksztalcony i na poziomie, parsknal smiechem.

- Szef to ma poréwnania. - Spowaznial, ale jego oczy nadal sie
$miaty. - Co pan chce robi¢ w Kalabrii, don Giacomo?

- Przyjaciela bym odwiedzil.

- W tej branzy przyjazn to cenny towar - zauwazyl Santi.

1 wt doradca.
2 Rafael, wlasciwie Raffaello Santi, byl jednym z trzech wielkich wloskich arty-
stow wczesnego renesansu (obok Michata Aniota i Leonardo da Vinci).
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- Mowisz, jakbym nie wiedzial. A najlepsze jest to, ze znamy si¢ od
dziecka i my$lalem, Ze wiem o nim wszystko, a on i tak mnie zasko-
czyl. I to dwa razy. - Westchnalem.

- Jak to?

- Byl w zeszlym roku w Rzymie, leczyl si¢ na nowotwoér w jednej
z naszych najlepszych klinik, a ja dowiedzialem si¢ o tym, dopiero jak
juz wyjechat do siebie.

- To znaczy, ze si¢ wyleczyl?

- Cale szczgscie. Brakowaloby mi drania, gdyby mu sie nie udato.

- Czy on wie, kim szef jest? — spytal ostroznie Raffaele.

- Ha, ha, ha - roze$mialem si¢. - I to od dziecka.

- I'szef mu ufa?

- Tak jak on mnie.

- Dobra, gdzie mam umawiac kierowce? Czy moze szef woli,
zebym sam go zawiozl? — spytal w koncu Raftaele, poddajac sie.

- Musze¢ najpierw do niego zadzwoni¢ - odpowiedzialem spokoj-
nie. - Powiedz tylko Gigiemu, zeby szykowal si¢ na jutro na dtuzsza
trase, i wybierz dwoch chlopakéw do ochrony. Tylko zeby byli kumaci,
zrozumiano?

- Tylko dwdch? Do Kalabrii?

- Dwdch, powiedziatem. Capisci®?

- Capito, signore Allegretti. — Ustyszalem w odpowiedzi.

Moj zaufany czlowiek, moja prawa reka od trzydziestu lat. Ufatem
mu tak, jak ufalbym bratu, gdybym go mial. A moze i bardziej. A jed-
nak nawet on nie mégl nic poradzi¢ na gnebigcy mnie od lat problem.
Nie mialem nastepcy. Nie, bo nie umiatem sie przekona¢ do ozenku.
Ba, w ogdle mialem problem, zeby zblizy¢ si¢ do jakiejkolwiek kobiety.
Wiasciwie nie moglem dotykac zadnego czlowieka z wyjatkiem Lucia-
na, z ktérym w dziecinstwie bawilem si¢ w btocie i po ktérym nosi-
tem ubrania. On mnie rozumial, akceptowal, byl moim pierwszym

3wl Zrozumiates$?
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i jedynym przyjacielem. Inni wiedzieli, ale nie akceptowali. Taka byta
réznica.

Raffaele podal mi zdezynfekowany telefon i wyszedl. Mialem juz
dos¢ tego smrodu srodkéw odkazajacych, ale co poradzi¢? Wybralem
numer, ktéry wyswietlit mi si¢ w zeszlym roku, kiedy moj stary druh
dzwonil do mnie (z Rzymu, jak si¢ okazalo) w sprawie swojego do-
mniemanego siostrzenca, ktory okazal si¢ bardzo mlodym bratem jego
consigliere, przysztym lekarzem.

Paolo mu byto chyba. Odwazny chlopak. I taki prawy...

Pojawil sie sygnal polaczenia.

- Pronto? - Glos Luciana Buscetty powodowal, ze usmiech sam
cisngl mi si¢ na usta.

- Ciao, Luciano - przywitalem sie i uslyszalem, ze rozmoéwca tez
sie usémiecha.

- Przestaniesz co chwile¢ zmienia¢ numer telefonu, stary parano-
iku? - Mdj przyjaciel zachichotal.

- Wiesz, ze nie — odpowiedzialem powaznie.

- Co cig sprowadza? - spytat Luciano.

- Wiasnie... chcialbym si¢ sprowadzi¢ do ciebie na jakis czas. Co
powiesz na odwiedziny jutro?

- Przyjezdzaj. Juz po sezonie pomidorowym i troche mi si¢ nudzi
samemu.

- To bedg. Przywioze tylko kierowce i dwdch chlopakéw. Niech
twoi ludzie nie wezma nas za kroliki po drodze. — Zasmialem sie, wie-
dzac, ze mdj przyjaciel doskonale zinterpretuje te gre stow. Przez tele-
fon lepiej byto nie méwi¢ o strzelaniu.

- Powiadomig ich. Do zobaczenia. — Luciano si¢ rozlaczyl.

Siedem godzin drogi. Rozwazalem, o ktdrej wyjecha¢, i doszedlem
do wniosku, ze im szybciej, tym lepiej.

Podréz samolotem odpadata. Mialem co prawda prywatng flote
powietrzng, ale latanie do Bruzzese bylo niemozliwe, bo w poblizu
brakowalo lotniska.
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Wybratem numer Raffaele.

- Tak, szefie?

- Szykuj auto na czwartg, ominiemy poranne korki — poinstru-
owalem go.

- Tak jest. O ktérej pana obudzi¢?

- Sam wstane. — Zasmialem sie z glupoty mojego cztowieka.

Ludzie myslg, ze jak ktos skoriczy szes¢dziesigt lat, to juz jest stary...

Wieczorem spakowalem swoje wyprane i wyprasowane ubra-
nia prosto z szafy do hermetycznie zamykanej walizki, a potem sam
stuknalem sie¢ w glowe.

Przeciez na wies jedziesz, glupi dziadu!

Zasmialem sie pod nosem.

Ciezko jednak zmieni¢ zwyczaje, ktérym hotdowalo sie przez ostat-
nie kilkadziesigt lat. No i wiedzialem, ze Luciano zrozumie.

Budzik obudzil mnie o trzeciej. Mimo Ze poprzedniego dnia polo-
zylem sie wczesnie, poczulem, jak to jest mie¢ szes¢dziesiatke.

Porca miseria! Staros¢ nie rados¢, mlodosé nie wiecznosé, Allegretti...

Prychnalem, ledwo zwlekajac si¢ z 16zka.

Wtedy doszedlem do wniosku, ze wypadaloby jednak poszuka¢ na-
stepcy, ktéremu z czystym sumieniem bede mogl odda¢ wladze nad
organizacja. Kogos godnego zaufania... Raffaele by sie nie sprawdzil,
byl prawnikiem, zresztg kiepsko dobieral sobie wspoétpracownikow,
jak pokazala sytuacja z tym kretynem, ktory zne¢cat sie nad Zong. Nie
byto nikogo, kto by sie do tego nadawal. Wiedzialem, Zze méj druh miat
ten sam problem, bo pare lat temu stracil jedynego syna. Za to jego
mtody consigliere miat brata w Rzymie... Postanowilem z nim o tym
porozmawiac.

Godzing¢ pdzniej, wykapany, ubrany, po $niadaniu i pierwszej
kawie, wyjezdzatem z moimi ludZmi z Rzymu. Samochdd byl nowy,
jeszcze nieuzywany w miescie, Zeby zbyt wielu amatoréw nocnego
zycia w stolicy nie stalo si¢ przypadkowymi §wiadkami mojego wyjaz-
du. Wies¢ niosta, ze Giacomo Allegretti nigdy nie opuszczal Rzymu.
I tak mialo w ogdlnej swiadomosci pozostac.
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Po drodze nie czekaly nas zadne niespodzianki, bo nie zatrzymy-
wali$my sie na przerwy. Ja i tak nie korzystalem z publicznych toalet,
a to nie byla taka dluga podrdz, zeby wynajmowac bezpieczny pokoj
w sprawdzonym hotelu tylko po to, aby sie wysika¢. Przed jedenasta
bylismy wiec na miejscu, nie niepokojeni po drodze przez nikogo, ale
eskortowani przez ludzi Luciana do samej farmy w Bruzzese. Wjechali
nawet za nami na podworko.

Przed budynek wyszedl méj przyjaciel.

Jestem w domu — pomyslatem.
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Luigi
Arfuso, listopad 2020

- Porca miseria! - Ustyszalem wrzask mojej zony Rosy.

Mialem wrazenie, ze z wiekiem jej gtos robi sie coraz donos$niejszy.
Tym razem krzyczala chyba na naszego prawie dwuletniego Vittoria.
Przyszedlem do kuchni i zobaczytem, Ze maty wpadt z impetem w stét,
na ktérym jego mama robita nasz ulubiony domowy makaron. Nie
dos¢, ze Vito mocno si¢ uderzyl i wyl teraz wnieboglosy, to jeszcze
rozsypal make po calej kuchni.

Nie byto mnie w domu kilka dni, wrécitem i od razu awantura...

Czasem miafem wrazenie, ze moglem pozosta¢ kawalerem...

Nie, idioto, nie mogtes! — odpowiedziatem sobie zaraz. Co bys zrobit
bez tej watahy, ktérg nazywasz rodzing? Bez swojego kwiatuszka, ktéry
tak stodko pachnie? Bez swoich brzdgcow, z ktorych jeden jest wspanial-
szy od drugiego i nie sposéb byltoby wybrac najlepszego?

Doskonale wiedzialem, ze mdj przetadowany swiat bytby bez nich
niekompletny. Moze i mialem przergbane w kwestiach zawodowych,
bo widmo przejecia ‘Ndranghety na dobre wisialo juz nade mna od
pewnego czasu, ale moje zycie prywatne bylo bez skazy.

Tylko czasem za glosne.

Ogarnalem Vittoria, ktéry wymagal umycia rak oraz twarzy i uspo-
kojenia, a Rosa posprzatata w kuchni. Starszaki byly w swoich poko-
jach. Fabrizio odrabial lekcje, a Patrizia bawita si¢ lalkami. To bylo
pozne popotudnie, dzien jak zwykle w listopadzie, kiedy nie mielismy
juz tyle roboty w polu. Moja zona dokonczyla przygotowywanie kola-
cji, a ja zwolalem szarancze do kuchni na jedzenie.

Potem byla moja kolej, Zeby sie wykaza¢é. Musiatem ich wykapac...
no, w przypadku Fabrizia po prostu dopilnowa¢, zeby wyszed! z fa-
zienki czysty i z umytymi zebami. Patrizii trzeba byto pomé6c umy¢
wlosy. Miata takie same jak Rosa - czarne, geste i I$nigce. A Vito lubit
sie dlugo bawi¢ w wannie.
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Kiedy w koncu polozylismy troje malych terrorystow spa¢, Rosa
byla padnigta, ale ja od razu si¢ ozywitem.

- Chodz do tazienki, zrobie ci pachnaca kapiel, zrelaksujesz si¢ -
zaproponowalem zonie, liczac na to, Ze si¢ zgodzi, a ja rozwing te sytu-
acje zgodnie z obrazami, ktére podpowiadata mi lubiezna wyobraznia.

No, zg6dz sie, aniele...

Rosa skoniczyla w tym roku trzydziesci lat i zaczalem zauwazag, ze
byta wlasnie w szczycie rozkwitu kobiecosci. Jej uroda dojrzata. Nie byta
juz ta osiemnastoletnia dziewczyna, ktora poznatem przed ponad dekada.

Dwanascie lat... Chryste! To ja juz tyle czasu jg kocham?

To byla moja idealna kobieta. Spetnienie marzen kazdego zdrowe-
go trzydziestoparolatka. Kochajaca Zona, troskliwa matka, wspierajaca
partnerka, odwazna i wyuzdana kochanka, niecofajaca si¢ przed ni-
czym, przyjaciétka z charakterem. Moja Rosa.

- Skarbie, ty sie¢ relaksuj, a ja si¢ zajme reszta - wymruczalem,
kiedy juz lezala w wannie z piana, a ja powoli gladzitem jej ramiona
i schodzifem coraz nizej.

- To ma by¢ relaks? — Zasmiala si¢ na ten moéj ewidentny objaw
nienasycenia.

- Pewnie. Dla ciebie — odparlem spokojnie, cho¢ krew juz si¢ we
mnie burzyta.

No, sami wyobrazcie sobie $niadg, czarnowlosa pigknos¢ w wannie,
petne piersi ledwo przykryte piang...

Luigi, opanuj sig, bo spuscisz si¢ w spodnie, zanim zaczniecie zaba-
we — probowalem przywota¢ si¢ do porzadku. Bezskutecznie.

Rosa wyciggneta reke z wody i siegneta nig do mojego rozporka.
Rozpiela go i wsuneta dlonn w moje spodnie, a potem w majtki, ni-
weczgc caly moj plan. Kiedy zaczela mnie stymulowaé, jekngtem jak
nastolatek na widok pierwszego ,,Playboya”. Kilka ruchéw jej wprawna
reka i nie bylo co zbierac.

- Rosa, co$ narobila? Przeciez ja chcialem to zupelnie inaczej... -
wyjeczalem zawiedziony.
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- Luigi, ty nie jecz, tylko sie rozbieraj i wskakuj do wanny. Przeciez
nie skonczyliSmy na dzis, prawda? - odpowiedziata mi z szelmowskim
usmiechem.

Jak ja kocham te¢ kobietg! Raz-dwa pozbylem sie ubran, ktore i tak
nadawaly si¢ tylko do prania, i wszedtem do wanny, do mojej pieknej
zony. Wlasciwie od razu rzucitem si¢ na nig z ustami, rekami i spra-
gnionym jej dotyku cialem. Usiadtem obok, po czym wciggnatem ja
na kolana i usadzitem przodem do siebie.

Zapiszczala jak zaskoczona malolata, ale zaraz roze$smiala sie za-
dowolona.

- Co robisz, mezu? - spytala, Smiejac mi sie w twarz.

- Jak to: co? Biorg, co moje, pani Mozza - odparlem, silac si¢ na
powage.

Przyciggnatem ja do siebie, a ona zarzucila mi rece na szyje. Gdy
mnie pocatowala, poczulem, ze osiggnalem gotowos¢ bojowa.

W sumie nic dziwnego, po kilku dniach poza domem kazdy by tak
miat.

- Och, ty juz? - spytala zaskoczona, kiedy wyczula mojego znowu
twardego cztonka na swoim udzie.

- No, przeciez oboje nie moglismy si¢ doczekac.

- A skad wiesz, co robitam, jak ci¢ nie bylo? - spytata z szelmow-
skim usmiechem.

- No, pewnie wiele rzeczy, ale na pewno nie uprawiala$ seksu.

- Skad wiesz? - prowokowala.

- Bo pod maska zolzy skrywasz dobre serce i byloby ci zal tego
nieszczes$nika, ktoérego musialbym rozszarpa¢ na strzepy — odpowie-
dziatem, ciagle si¢ do niej usmiechajac.

Rosa wiedziala jednak, ze nie Zartowalem. Nie bylem fanem prze-
mocy, ale dla goscia, ktory o$mielitby sie tkng¢ moja Zoneg, zrobitbym
wyjatek bez mrugniecia okiem. Nawet gdyby ona sama tego chciala.
Przysiegi traktowalem powaznie. I wiedzialem, ze ona tez. Oboje by-
lismy z Poludnia.

- Myslisz, ze mam dobre serce? — spytala rozczulona.

22



Wiedzialem, ze tak zareaguje. Po mojej Rosie grozby splywaty jak
letni deszcz, ale byta bardzo emocjonalna.

— Jestem o tym przekonany, kochanie - zapewnitem ja, przyciaga-
jac do siebie jeszcze mocniej.

Pocalowalem ja, a ona oddata mi zarliwie pocatunek, jednoczesnie
ocierajac sie o mnie tak, zebym zapragnal miec ja jeszcze blize;.

Stodkie tortury.

Sama sie na mnie nabita, skracajac nasze meki, i zaczeta miarowo
sie porusza¢. Zupelnie przejeta inicjatywe. Pozostalo mi potozy¢ dlo-
nie na jej kraglych posladkach i mie¢ cho¢ ztudzenie kontroli. Moja
zona miala coraz wigkszy tytek i jako$ wcale mi to nie przeszkadza-
fo, wrecz przeciwnie. Przymkneta oczy, a ja napawatem si¢ widokiem
swojej amazonki.

W pewnym momencie drzwi tazienki si¢ uchylily i Rosa gwaltow-
nie otworzyta oczy.

— Porca miseria! — krzyknela, zaslaniajac piersi.

W progu stal nasz o$mioletni syn Fabrizio, troche zaspany i zdez-
orientowany.

Fabri, co ty tu robisz? - spytatem.
- Chcialo mi sie siku, tato.

To idz do drugiej fazienki - polecilem.

Dobrze. A czemu ty kapiesz si¢ z mama? Mowiliscie, ze ja i Patri-
zia jestesmy juz za duzi, zeby si¢ razem kapac. A wy to co? — dociekat
nasz syn.

- Maz i zona mogg si¢ czasem razem kapa¢ — odpowiedzialem. -
No juz, zmykaj — dodatem ponaglajaco.

- Ide, ide — mruknal Fabri, przecierajac oczy ze zmeczenia. Ziew-
nal jeszcze raz i wyszedl.

- Drzwi zamknij! - krzyknalem za nim.

- Nastroj si¢ ulotnil. - Rosa westchnela, jeszcze troche roztrzesio-
na tym, ze starszy syn nas ,nakryl”.

- Nic nie widzial, a jutro pewnie nie bedzie pamietal - stwierdzi-
fem. - Nie stresuj si¢.
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- Myjmy si¢ jednak i chodZzmy do tézka. Trzeba pamietac, zeby nie
kochac si¢ wiecej w tazience.

- Jak to nie? - oburzylem si¢. - Po prostu bedziemy si¢ zamykac.

Rosa spojrzata na mojg wyrazajaca determinacje twarz i roze$miala
sie serdecznie.

- Juz drugi raz dzisiaj przeklelam przy dzieciach. Chyba si¢ starzeje.

- Jak si¢ zestarzejesz, to ja tez — zauwazylem. — A na razie jestem
mlodym rolnikiem, wiec chodz do tego t6zka, bo juz nie moge si¢ do-
czeka¢, zeby porzadnie cig¢ przeoraé, kochanie. — Lubiezny usmiech na
mojej twarzy znalazt odbicie w zaskoczonej minie Rosy.

Porca miseria! Trafiony-zatopiony! Udato mi si¢ zadziwi¢ wlasng Zone.

Duwa dni pééniej, nadal potowa listopada 2020

- Tato, tato, nie wyjezdzaj znowu! - Uslyszalem prosbe mojej corecz-
ki, kiedy wsiadatem ze swoim pracownikiem do samochodu.

- Nie wyjezdzam, kochanie. Jade tylko do Bruzzese, zeby odwie-
dzi¢ wujka Luciana, i niedtugo wracam - obiecalem.

- A moge z toba? - spytala Patrizia, patrzac na mnie oczami kota
ze Shreka.

Dziewczyno, jak dorosniesz, to faceci niczego ci nie odméwig — po-
myslalem, patrzac w pigkne czarne oczka corki, i wyciaggnalem do niej
rece.

Z drugiego auta wziglem fotelik i skinglem na Rose, ktéra wyszta
przed dom, zeby zobaczy¢, co si¢ dzieje.

- Biore ja do Bruzzese, niedlugo wracamy - datem znac.

Rosa przewrdcila oczami i wrdcila do domu.

- Ale masz by¢ grzeczna, moja panno - zaznaczylem, na co Patri-
zia przytakneta z calg powaga.

Mata manipulantka.

Szef byl zachwycony, ze przyjechatem z cérka. Zamiast zabrac si¢ za
robote, porwal moja mala na rece i zaczal jg faskotac. A potem zanidst
do pokoju, ktory przygotowal dla swojej wnuczki. Byla tam taka liczba
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zabawek, jakiej moje dzieci w zyciu nie widzialy w jednym miejscu.
Pewnie dlatego, Ze nie zamierzali$my ich z Rosg rozpuszcza¢, dosta-
waly prezenty tylko na urodziny i $wieta.

- Baw sie tutaj, cara mia, a wujek porozmawia sobie z tata, okej?

- 8i, zio Luciano — odpowiedziala Patrizia, po czym wbiegla w gore
pluszakow, z ktérych wybrala sobie wielka malpke.

- Chodzmy, Luigi! - zawolal mnie szef.

Gabriele czekal w kuchni. Kazalem mu mie¢ oko na Patrizie, na co
tylko prychnat z niezadowoleniem, ale nie o$mielil si¢ zaprotestowac.
Kuzyn mojej zony nie byl typem wujka, ktdry lubil obcowanie z dzie¢-
mi. Jego $wiatem byty komputery, ale tym razem nie mial wyboru.

Don Luciano zaprowadzil mnie do swojego gabinetu.

- Przed chwilg dzwonit do mnie przyjaciel z Rzymu - zaczal, a ja
juz wiedzialem, ze szykuje sie jaka$ akcja.

- To TEN przyjaciel? - spytalem, podkreslajac wlasciwe stowo.

- Ten wlasénie - potwierdzit.

- Rozumiem, Ze trzeba mu zapewni¢ obstawe?

- Tak, najlepiej dyskretna juz od granicy Kalabrii, a widoczng z go-
dzine od Bruzzese.

- Zajme sie tym, szefie. CoS$ jeszcze?

- Nie wiem. Chyba nie.

- Nie obawia sie pan, don Luciano, ze pan Allegretti bedzie chciat,
zeby mu si¢ jako$ odwdzigczy¢ za te przygode Paola w zesztym roku? -
zwerbalizowatem swoje obawy.

- Troche sie tym niepokoje, ale nalezy mu si¢ przystuga, prawda?

- Prawda. Wypuscil mojego brata, cho¢ nie musial.

- A wlasnie! Co u Paola?

- Mieszkajg razem z Olivig od pazdziernika. Z tego, co wiem, to
ciagle sie ktdca i godza. O, jak ja i Rosa, kiedy byla w ich wieku. - Za-
$miatem sie.

- Wy byliscie juz malzenstwem.

- Czasy sie zmienily, szefie. Poza tym oni mieszkaja w stolicy i stu-
diuja. Niech si¢ nie spieszg.
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- Moze i masz racje¢, moj drogi Luigi, cho¢ ja... wiele bym dat,
zeby cofnac czas i odwazy¢ si¢ by¢ z matka Domenica. Pozwolitem sig
zastraszy¢ ojcu i zawsze bede tego zalowal. Przestrzegam wszystkich
mlodych, zeby nie popelnili tego bledu.

- Mysle, ze jesli chodzi o Olivie, Paolo nie boi sie niczego. — Roze-
$miafem sie, przypominajac sobie, ze gdy porwali go jej kuzyni, mar-
twit sie tylko o nia.

- Ale ty sie o niego niepokoisz, prawda?

- Zawsze bede. To mdj maty braciszek. Podobnie jak zawsze bede
sie troszczyl o Domenica, bo on tez jest dla mnie jak brat.

- Mam zle przeczucia - wyznal wtedy don Luciano. - Dawno si¢
nie odzywal, nie wiem, co si¢ u nich dzieje.

- Moze pan przeciez do niego pojecha¢ na swigta — zauwazylem.

- To jest mysl, méj drogi. To jest my$l! — wyraznie ucieszyl si¢ don
Luciano.

Czasem si¢ zastanawiatem, jak dobry czlowiek moze kierowa¢ taka
organizacja jak nasza Rodzina. Zawsze jednak dochodzilem do wnio-
sku, Ze to lepiej, niz gdyby zarzadzal nami kto$ taki jak jego ojciec.
Stary don Domenico byt szefem w czasach, kiedy liczyla si¢ brutalna
sifa i postuch wymuszany na wszelkie mozliwe sposoby. Dzisiaj potrze-
ba bylo kogo$ z glows... i autorytetem, ktorego nie trzeba wymuszac.
Nie chciatem, zeby mdj szef rezygnowal z przewodniczenia ‘Ndrang-
hecie. Pamigtatem, jak trudno bylo mi uzyska¢ postuch u wlasnych
ludzi, a co dopiero u obcych.

Skoro wszystko mieliémy ustalone, pozegnalem si¢ z szefem, za-
bralem protestujgcg Patrizie z pokoju dziecinnego i kazalem Gabriele
odpali¢ silnik naszego auta. Niedlugo odjechalismy do domu.

- Szefie, nie wie pan, po co don Luciano ma pokoik dzieciecy i tyle
zabawek? - spytal nagle Gabriele, wyraznie zainteresowany.

- Ma, bo lubj, jak przyjezdzam do niego z dzie¢mi — odpowiedzia-
fem skonsternowany.

Nie sadzitlem, Ze ten temat mdglby zainteresowaé ktdérego$ z na-
szych ludzi. Od $mierci Cappellettiego nowa tozsamos¢ Domenica byla
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znana tylko trzem osobom: jego ojcu, mnie i Marcellowi, ale to byl
zaufany komendant, prawdziwy druh.

¥ ¥ ¥

Don Giacomo Allegretti przyjechat do mojego szefa nastepnego dnia
przed poludniem. Musial wyjecha¢ z Rzymu bardzo wczesnie i w my-
slach pochwalifem go za taka roztropnos$¢. Nie bylo potrzeby rzuca¢ sie
w oczy. W koncu niecodziennie szef jednej mafii odwiedzal prywatnie
i w przyjaznych zamiarach szefa drugiej. Nasi ludzie odstawili go bez-
piecznie do domu Buscetty.

Na miejscu rozlokowalem jego ludzi w naszym budynku dla pra-
cownikow i przydzielitem im obserwatoréw do wieczora (w naszej
branzy ostroznosci nigdy za wiele), a potem wroécilem do siebie. Wie-
dzialem jednak, ze od nastepnego dnia bed¢ musial sam si¢ nimi zajac.

Boss Mafii Capitale spedzil u szefa kilka dni. Obaj wydawali si¢
zupelnie oderwani od rzeczywistosci. Chwilami zachowywali si¢ jak
mali chlopcy.

Mam nadzieje, ze ja nie zdziecinnieje na staros¢ — pomyslalem, wi-
dzac, jak szefowie dwoch z czterech najgrozniejszych mafii we Wio-
szech skaczg przez kaluze jak dziesigciolatkowie.

Cieszylem sie, ze sam postanowitem si¢ zaja¢ ich ochrong i nie
przydzielilem im do cichej obserwacji jakich$ niedoswiadczonych
chtystkéw, bo jeszcze by sie to roznioslo. Zostalem niantka dwoch
sze$édziesiecioletnich mafiozow.

Normalnie rola Zycia, Luigi — zakpilem. Domenico, powinienes
zobaczy¢ swojego ojca w tej chwili — przyszto mi na mysl, kiedy don
Luciano roze$mial sie na cale gardlo z powodu czegos, co powiedziat
mu Allegretti.

Caly czas zastanawialem si¢ nad tym, po co przyjechal do nas
rzymski sojusznik.

Czego chce?

Mialem nadzieje, ze nie Paola, bo nie zamierzalem odda¢ mojego
brata zadnej mafii.
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Kiedy Giacomo Allegretti wyjechat i zabral ze sobg swoich ochro-
niarzy, ktorzy nic nie robili, tylko nas objadali (cho¢ akurat Paoletta
byta szczesliwa, Ze ma kto u niej jes¢, bo w glebi duszy ciagle optaki-
wala Domenica, ktéry od dziecka chwalil jej kuchnie i wrecz pozerat
wszystko, co wyszlo z jej garnka), odetchnatem z ulga.

Arfuso, koniec listopada 2020

To byt dzien jak co dzien. Pamietam, ze pigtek. Domenico zadzwo-
nit wieczorem z polskiego numeru, co wywotalo u mnie fale paniki.
Szybko si¢ zorientowalem, ze trzeba panikowac. Kto$ w Polsce porwat
jego zone, ktora co prawda byla policjantka, ale przeciez nalezala do
Rodziny, wiec ochrona jej si¢ nalezata.

- Porca miseria! - zaklalem z bezsilnosci, kiedy u§wiadomitem
sobie, ze w Kalabrii méglbym zrobi¢ dla przyjaciela wszystko, ale
w Polsce... musial radzi¢ sobie sam.
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Luciano
Bruzzese, listopad 2020

Bylem w domu, ale moje serce znajdowalo si¢ gdzie indziej. W zimnym
kraju na pétnocy, gdzie mieszkaly trzy najdrozsze mi osoby, od kiedy
nie bylo na §wiecie mojej Agnieszki: nasz syn, jego zona i moja uko-
chana wnuczka. Nasza wnuczka, tez Agnieszka, ktéra wygladata jak
moja ukochana, tylko kolor wloséw miala po Domenicu. Agnieszka
Kasztelan. Agnese Buscetta, porca miseria! Czemu musialem si¢ go-
dzi¢, zeby moj syn i wnuczka nosili panienskie nazwisko jego matki?
Czemu bylem taki slaby, ze nie potrafilem zawalczy¢ o swoje szczescie,
kiedy mialem je na wyciagniecie reki? Czemu musiatem tak tesknic?!

Czasem towarzystwa dotrzymywat mi Luigi, nawet przywozit dzie-
ci, zeby zapewni¢ mi troche rozrywki i towarzystwa, ale od jakiegos
czasu dochodzilem do wniosku, Ze nie ma domu bez rodziny. Chcia-
fem rzuci¢ to wszystko i wyjechac, zeby by¢ z moimi najblizszymi.

Jesli Polska jest bezpiecznym miejscem dla Domenica, to moze byc¢
i moim domem — mys$lalem.

Luigi mi doradzil, zebym pojechal chociaz na $wieta, ale ja coraz
cze$ciej nositem sie z zamiarem, zeby przekaza¢ mu ziemie, przywodz-
two nad Rodzing, z ktdra radzil sobie przeciez swietnie w czasie mojej
choroby i rekonwalescencji, i przenies¢ sie tam, gdzie juz dawno miesz-
kato moje serce.

I wtedy zadzwonil do mnie Giacomo Allegretti z informacja, ze
chce przyjecha¢ na kilka dni do Bruzzese. Zgodzilem si¢. To byt m¢j
najstarszy przyjaciel. Jedyny, ktéry wiedzial, kim jestem i ktéremu to
nie przeszkadzalo. Mialem co prawda podejrzenia, ze bedzie chciat
jakiej$ przystugi zwrotnej za to, co zrobil kiedy$ dla mtodego Mozzy,
ale w tej branzy przeciez trzeba by¢ na to gotowym.

Giacomo przyjechat jednak zupelnie prywatnie, a przynajmniej tak
to wygladalo na poczatku. Rozmawialismy, wspominali$my dawne
czasy, jak dwdch staruszkow, a przeciez obaj sie zarzekalismy, ze sze$¢-
dziesigtka to wiek $redni i do starosci nam jeszcze daleko. W koncu
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zaczeliSmy sie wyglupia¢. Luigi musial mie¢ niezly ubaw, bo widzia-
tem, ze dyskretnie nas obserwowal, jak skakalismy przez katuze, bru-
dzac sobie przy tym robocze spodnie. Bo tak, pozyczylem przyjacielowi
moje, zeby nie musial wyrzucac¢ swojej garderoby po wizycie na wsi.

- Dawno nie bylem taki beztroski, Luciano - stwierdzit Giacomo
W pewnym momencie.

- Ja chyba nigdy nie bylem, od kiedy skonczytem trzynascie lat —
uznaltem.

Bo to byl czas, kiedy stracitem mame, ktora troszczyla si¢ o wszyst-
kich, i ojciec wzial si¢ ostro za moje wychowanie.

- Chodzito mi o to, Ze zaczatem mysle¢ o emeryturze, ale nie wy-
obrazam sobie siebie w mojej rzymskiej rezydencji. Jak nie bede juz
pracowal, zajmowal si¢ organizacja, to wiesz... zdziadziej¢ tam zupet-
nie. Jeszcze mnie oddadzg do jakiego$ domu starcéw - jeknat.

- Giaco, ty jeste$ tam szefem. Kto ci¢ odda?

- MJj nastepca?

- A masz takiego? - zainteresowaltem sie.

- No wlasnie nie... Méj consigliere si¢ nie nadaje. To prawnik. Ja
jestem na tranzycie z Poludnia na cala Europe. Potrzebuje biznesmena.

- Ajarolnika. - Westchnatem.

- I'jaki masz pomys}t?

- Luigi Mozza si¢ nada.

- U was tak, ale w Rzymie potrzeba kogo$ innego. Myslalem o jego
bracie. Co ty na to?

- Luigi nigdy sie na to nie zgodzi. Mlody ma by¢ lekarzem i chcie-
lismy go trzymac z dala od nielegalnych intereséw. Naprawde nie masz
nikogo, kto by si¢ nadawal, w swojej organizacji?

- Nikogo takiego jak twoi ludzie ani takiego, jaki byt twdj syn -
wyznal.

- Moj syn... - Wahatem sie, czy mu powiedzie¢, bo przeciez pre-
dzej czy pozniej i tak sie dowie.

- Nie, przepraszam, ze o nim wspomnialem, przyjacielu. Wiem,
jaki to trudny temat.
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— Nie przepraszaj. To ja musze ci co$ powiedziec.

- Tak?

- Modj Domenico zyje, ale ukrywa sie w innym kraju. Wiem o tym
od jakiego$ czasu, a nawet sie z nim widzialem - wyznalem i obserwo-
walem, jak zmieniala si¢ twarz mojego przyjaciela.

- Och! To wiele zmienia.

- Tak naprawde niewiele - musiatem zaprzeczy¢.

- Czemu chcesz przekaza¢ Rodzing adiutantowi, kiedy masz syna?

- Bo on nie chce tego ciaggna¢. Ma zone i dziecko, jest teraz rolni-
kiem jak ja.

Tu juz Giacomo nie wytrzymal i parsknat §miechem.

- Domenico? Two6j Domenico rolnikiem? Przeciez on ma charak-
ter twojego ojca, a do tego jest inteligentny i wyksztalcony w Rzymie,
nikomu nie przepusci. Trzast calg Kalabrig!

- Chyba si¢ zmienil.

- Kobieta?

- Tak.

- No c6z, daleki jestem od ukladania komukolwiek zycia, ale lu-
dzie az tak si¢ nie zmieniajq.

- Zobacz.

Pokazalem mu zdjecie z wesela Domenica, jak tanczy z zona i jak
razem trzymajg coreczke. W ich spojrzeniach byto tyle milosci!

Giacomo przygladat si¢ zdjeciu przez chwile, a potem pokiwat
glowa.

- Dziekuje, ze mi zaufales. Teraz juz rozumiem, czemu tak ci pilnie
na emeryture, stary cwaniaku. — Szturchnat mnie w bok. - Masz dla
kogo zy¢.

Wiedziatem, ze Giacomo zrozumie. Moze i nie byl zachwycony,
ale rozumial.

Kiedy wyjezdzal, to byt inny facet. Jak zwykle wyluzowat i bardziej
przypominal mojego starego przyjaciela niz ten typ, ktérym stawal si¢
w Rzymie. To jeden z powodow, dla ktérych nigdy nie widywalem
si¢ z nim w stolicy. Tam byt po prostu nie do zniesienia. Sztywniak
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w idealnym garniturze, wyglancowanych butach i rekawiczkach. Nie
ten Giaco.

Koniec listopada 2020

Minal nastepny tydzien, moze troche wiecej. To byt pigtek. Miatem
wlasnie dzwoni¢ do Domenica, zeby zapowiedzie¢ mu si¢ na $wieta,
kiedy to moj syn zadzwonil do mnie i powiedzial, Ze jego zona zostala
porwana przez polskiego gangstera. Podal mi informacje, ktére mial,
a ja obiecalem si¢ dowiedziec tyle, ile w mocy mojej i Luigiego.

Naturalny kanal przerzutowy na pétnoc Europy w handlu narko-
tykami i Zzywym towarem stanowil Rzym i tereny zarzadzane przez
Allegrettiego.

To byla juz druga duza sprawa, z ktora si¢ do niego zwrdcitem,
i nie mialem nawet jak mu sie odwdzieczy¢. Chodzito jednak o moja
rodzing. Nie istnialo nic wazniejszego.

Wybralem numer przyjaciela mimo p6znej pory.

- Giacomo, wybacz, ze dzwonig tak pdzno, ale to sprawa niecier-
piaca zwloki — wypalilem, nie czekajac, az si¢ odezwie.

- Hola, hola, Luciano, spokojnie. — Ustyszatem jego opanowany
glos. - Co sie stalo?

- Muszg ci to powiedzie¢ przez telefon. Masz bezpieczng linie?

- Najbezpieczniejsza. Nie tak jak ty — prychnal.

- Nawet nie wiesz... - Probowalem mu wytlumaczy¢, ze nasza
organizacja tez zatrudnia dobrych informatykéw, ale nie dat mi dojs¢
do stowa.

- Skoro to takie pilne, po prostu méw. Potem bedziemy sie mar-
twic.

- Okej. Potrzebuje pozna¢ wszystkie dane na temat biznesmena
z Polski, ktory kupuje za twoim posrednictwem proszek do prania
i zywe kwiatuszki - wyjasnilem najogledniej, jak umialem.

- To bedzie ci¢ kosztowalo, stary druhu.

- Cena nie gra roli, chodzi o moja rodzing.
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- Masz na mysli Famiglie?

- Nie, chodzi o MOJA rodzine.

- Z Polski, moéwisz? No... jest taki jeden, kiedys u nas praktyko-
wal. Podobno rozwinal niezly biznes u siebie w kraju. Ciagle kupuje
wiecej.

- Porwal moja synowa - wyjasnitem mu.

- Aaaaa, to inna sprawa. Jak moge wam pomoc?

- Dam ci numer mojego syna. Zadzwon do niego, kiedy tylko
ustalisz, jak mozna goscia namierzy¢.

- Przesylaj bezpiecznym komunikatorem Arcom. Masz?

- Tak, moéj czlowiek zainstalowal mi to ustrojstwo, cho¢ wole
WhatsAppa - wyjasnilem, wpisujac numer Domenica w odpowiednie
pole w komunikatorze.

- Toitak jeste$ do przodu. Ja musiatem wzig¢ kurs. — Allegretti
zarechotal. - No jak? Wyslales?

- Tak.

- Swietnie! Zaraz zadzwonig do twojego syna. Trzymaj sie, stary
druhu.

- Dziekuje, przyjacielu. - Roztaczylem si¢ i wybratem numer do
Domenica.

Obiecal poczekac na kontakt ze strony Giacoma. Tylko tyle moglem
w tej sytuacji zrobi¢. We Wloszech poruszylbym niebo i ziemie, w Pol-
sce... moi najblizsi byli na straconej pozycji.

Nastepnego dnia siedzialem jak na szpilkach i czekalem na jakikol-
wiek kontakt od ktdrego$ z nich, ale si¢ nie doczekaltem. Zaczatem sie¢
naprawde martwic.

W niedziel¢ Luigi przyjechal do mnie w towarzystwie naszego naj-
lepszego informatyka, kuzyna Rosy, Gabriele di Fiori. Wiadomos¢,
ktora mi pokazali, spowodowala, ze moje serce przestato na chwile
bi¢. Ten gangster mial mojego syna! I zamierzal wystawi¢ go na aukcji
w darknecie. To jednak, zdaniem Gabriele, musialo oznacza¢, ze naj-
pierw przywiezie go do Wioch.

Kiedy zadzwonifa do mnie Iga, juz wiedzialem, co mam robic.
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